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690820-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Services de réparation, d'entretien et services connexes relatifs aux aéronefs et a
d'autres équipements — Flottaprogramokban valé részvétel 2026

OJ S 194/2026 07/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Adresse électronique: katalin.kornis@airambulance.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Flottaprogramokban valo részvétel 2026
Description: I. rész: Ment6helikopterek hajtomuiveinek flottakezelési programban valo
részvételének biztositasa Il. rész: Mentdhelikopterek sarkanyszerkezeteinek gyartoi/Airbus
Full by the Hour (FbH) Karbantartasi szerz6désben valo részvételének biztositasa
Identifiant de la procédure: a9eb6575-a6f5-4455-96db-b64e09299¢c56
Identifiant interne: EKR002035332026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50210000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs aux aéronefs et a d'autres équipements

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Kiegészités a 11.1.8. ponthoz: a hirdetményminta jellegébdl
adododan a jelen felhivas 11.1.8. pontjaban Ajanlatkéré a szerzédés szerinti f6 teljesitési helyet
adta meg, egyebekben tajékoztatjuk az Ajanlattevdket, hogy a teljesités helye Eurdpa teljes
foldrajzi terllete

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Ajanlatkéré a Kbt. 81. § (5) bekezdését alkalmazza.: Igen 1)
Az oraban meghatarozott idépontok a magyarorszagi pontos idé szerint értendék. 2)
Ajanlatkéré az ajanlatok biralatat a Kbt. 67. §, a 69. § bekezdése rendelkezéseinek egyuttes
alkalmazasaval folytatja le. 3) Az ajanlatkérd hianypoétlast biztosit a Kbt. 71.§-aban foglaltak
szerint. 4) Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 81.§ (4) és (5) bekezdéseiben meghatarozottakat. 5)
Ajanlatkéré a Kbt. 75. § (6) bekezdésének megfeleléen tajékoztatja a részvételre
jelentkezéket, hogy a Kbt. 75. § (2) e) pontjat nem alkalmazza az eljarasban, tekintettel arra,
hogy EKR001846012026 szamon el6zetes piaci konzultaciot folytatott le. 6) Ajanlatkérd
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tajékoztatja az Ajanlattevdket, hogy jelen felhivas a szerzddés teljesitésére vonatkozo
alkalmassagi feltételeket a 321/2015. Korm. rendelet. 28.§ (3) bekezdése alapjan
meghatarozott minésitési szempontokhoz képest szigorubban hatarozza meg az alabbiak
tekintetében: Ajanlatkéré a Kézbeszerzési Hatésag bronz mindsitési szempontjainal
targyaban, 6sszegében, mértékében és tipusaban szigorubban allapitotta meg a a miszaki
alkalmassag feltételét és ezek igazolasat ( BT-809és BT-750) valamint kizard okok el6irasait
(a Kbt. 62. § (1) bekezdés Osszes kizard oka elbirasra kerult). Ajanlatkéré a 321/2015. Korm.
rendelet 30. § (4) bekezdése szerint tehat tajékoztatja Ajanlattevéket, hogy a miiszaki, illetve
szakmai alkalmassagi feltételeket a Kézbeszerzési Hatdsag ,bronz fokozatu” mindsitéséhez
képest szigorubban hatarozta meg a BT-809 és BT-750 mezé M.1. pont (Hivatkozasok a
meghatarozott szolgaltatasokra) tekintetében. 7) Az ajanlatkérd az ajanlatok elkészitéséhez a
felhivast kiegészité Kdzbeszerzési dokumentumokat bocsat rendelkezésre. A kiegészit
dokumentumokat barmely érdekelt gazdasagi szereplé téritésmentesen atveheti. A kiegészitd
dokumentumokat elektronikus uton a hirdetmény 1.3 pontjaban meghatarozott internetes
cimen lehet elérni. 8) Az ajanlati felhivasban nem szabalyozott kérdések vonatkozasaban a
Kdzbeszerzési dokumentumok el6irasai, valamint a Kbt., illetve a vonatkozé magyar
jogszabalyok elbirasai szerint kell eljarni. 9) Ajanlattevének ajanlataban nyilatkoznia kell: - a
Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint (nemleges tartalommal is) - a Kbt. 66. § (2) bekezdésében
foglaltakra - a Kbt. 66. § (6) bekezdés a) és b) pontja szerint (nemleges tartalommal is) - a Kbt.
67. § (4) bekezdése szerint - Az ajanlattevének a fentieken tulmenden nyilatkoznia kell arrdl,
hogy ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizaloé orosz intézkedések
miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6lo, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k.
cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kdzbeszerzési szerz6dés odaitélésére vonatkozo
tilalom. 10) A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint amennyiben az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek az ajanlattevék mas szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva
kivan megfelelni, ugy csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre
bocsatdszervezet olyan - szerzédésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt -
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzdédés
teljesitésénekidétartama alatt. A Kbt. 65.§ (12) bekezdése alapjan a nyialtkozatnak
tartalmaznia kell az ajanlattevé részére sz6lé6 meghatalmazast arra, hogy az EKR-ben
elektronikus uton teendé nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet képviseletében
eljarhat. 11) Ajanlattevének ajanlataban csatolnia sztkséges a Kbt. 66. § (5) bekezdése
szerinti felolvasoélapot. 12) Az ajanlathoz csatolni kell az ajanlattev - k6z6s ajanlattétel esetén
valamennyi ajanlattevé -, valamint adott esetben az alkalmassag igazolasaban résztvevé
gazdasagi szerepl6 alairasi cimpéldanyat, vagy a 2006. évi V. térvény 9. § (1) bekezdés
szerinti alairas-mintajat egyszerl masolatban. (Ajanlatkérd kizarélag azon személyek alairasi
cimpéldanyat, alairasi-mintajat kéri benyujtani, akik az ajanlatban dokumentumokat alairnak,
kotelezettségvallalo nyilatkozatot tesznek, vagy mint cégjegyzésre jogosult képvisel6(k)
meghatalmazast ad(nak) olyan személy(ek)nek, akik az ajanlatban meghatalmazottként irnak
ald).Amennyiben az ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas
szervezet képviseletére (cégjegyzésére) jogosultszemély, a kdzbeszerzési eljarassal
kapcsolatos jognyilatkozatok megtételére vagy egyébre a gazdasagi tarsasag
masmunkavallaléjat, vagy barmely mas harmadik személyt képviseleti joggal ruhazza fel, az
ajanlathoz csatolni kell a meghatalmazott alairasi mintgjat is tartalmazoé szabalyszertien
kiallitott meghatalmazast 13) Ajanlatkéré cégkivonat benyujtasat nem kéri, a cégkivonatot
ajanlatkérd vizsgalja elektronikus, hatdsagi, ingyenesnyilvantartasbol (www.e-cegjegyzek.hu).
Amennyiben a cégkivonat szerint el nem biralt modositas van folyamatban, ajanlattevének
ajanlatahoz ugyanakkor csatolnia kella cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldoétt igazolast [=un.,etértivevény’-t és az
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.Informatikai vizsgalat eredménye” elnevezésii dokumentumok 1-1 nyomtatott példanyat,
tovabba .xmlfile-ként nyomtatva a ,Valtozasbejegyzési kérelem” elnevezésii dokumentum 1
nyomatott példanyat (mellékletek nélkal)]. Amennyiben nincs valtozasbejegyzés folyamatban,
err6l sz6lé nemleges nyilatkozat benyujtasa szlikséges 14) K6zos ajanlattétel esetén a kdzos
ajanlattételrdl szolé megallapodast az ajanlathoz csatolni kell, a vezet6
Ajanlattevémegjeldlésével [Kbt. 35. § (6) bek.], nyilatkozattal, hogy a tagok egyetemleges
felel6sséget vallalnak a szerzddés teljesitéséért. A Kbt. 35.§ (2a) bekezdése alapjan az
okiratnak tartalmaznia kell a meghatalmazast, miszerint a k6zos ajanlattevék képviseletére
jogosult gazdasagi szereplé az EKR-ben elektronikus uton teendé nyilatkozatok megtételekor
a kozds ajanlattevék képviseletében eljarhat. 15) Felelds akkreditalt kozbeszerzési
szaktanacsado: dr. Tasnadi Gabor, lajstromszama: 00149. 16) Az eljaras nyelve magyar. A
Kbt. 47. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatkérd a nem magyar nyelven benyuijtott
dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. Az idegen nyelven becsatolt minden
nyilatkozattétel, igazolasra benyuijtott irat hiteles vagy Ajanlattevé altal készitett magyar nyelvi
forditasat is tartalmaznia kell az ajanlatnak! Az Ajanlattevé altal készitett magyarnyelvi
forditasrol kulén nyilatkozatot kell benyujtani. 17) Kiegészités a 11.2.5. ponthoz mindkét
részajanlat esetén: Ajanlatkérd a beérkezett ajanlatok értékelése soran a Kbt.76.§ (2)
bekezdés a) pontja alapjan a legalacsonyabb ar modszerét alkalmazza. Az Ajanlatkéré
igényeinek csak a miszaki specifikacidban meghatarozott szolgaltatas megajanlasa felel meg,
igy a gazdasagilag legel6nydsebb ajanlat kivalasztasat tovabbi minéségi jellemzék nem, csak
a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. 18) Kiegészités a l1.4.4. ponthoz mindkét
részajanlat esetén: Az eljarasban valo részvétel nem kotott ajanlati biztositék adasahoz.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Részletes utmutatd a kizard okok igazolasahoz: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)—(2) bekezdései szerinti kizaré okok valamelyike fennall. A Kbt.
74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az ajanlatkérének ki kell zarnia az eljarasbdl azt az
ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevl szervezetet, amely
részérdl a kizard ok az eljaras soran kovetkezik be. A kizard okok fenn nem allasanak
igazolasa a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-8.; 10., 12-16.§-ai alapjan az alabbiak szerint
torténik: 1. A Kbt. 67.§ (1) bekezdése alapjan az Ajanlattevé ajanlatanak benyujtasakor a |l.
Fejezetnek megfeleléen, az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatalya ala. A
gazdasagi szerepl6 ajanlataban koteles a kizaré okok fenn nem allasa, tekintetében az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatat benyujtani. (Kbt. 67. §
(1) bekezdés). A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 4.§ (1b) pontja alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c)
pontjaban foglalt helyzetek fennallasa esetén aKbt. 62.§ (1a) bekezdése tekintetében a
gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozé pontjaki
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toltésével, illetve szikség esetén kuldon nyilatkozat benyujtasaval nyilatkozik, ahol ismerteti
azokat az indokokat, amelyek alapjan a Kbt. 62. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt valamely
helyzet fennallasa ellenére képes lesz a szerzddés teljesitésére. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 4.
§ (1b) pontja alapjan ha a gazdasagi szereplét a Kbt. 62. § (1) bekezdés h) vagy j) pontja
szerinti okbdl az e pontokban meghatarozott hataridén belll korabbi kozbeszerzési vagy
koncesszids beszerzési eljarasbdl kizartak, és a kizaras tekintetében jogorvoslatra nem kerult
sor, - a (3) bekezdésben foglalt eset kivételével - a gazdasagi szerepld az ajanlatahoz, illetve
részveételi jelentkezéséhez csatolja a korabbi kizaras kortlményeit részletesen bemutaté
nyilatkozatat. A 321/2015. (X. 30.) Korm. r. 6.§ (1) bekezdés szerinti esetben a gazdasagi
szereplének meg kell adnia az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum
formanyomtatvany megfelel6 részében a kizard okok hianyat igazolé adatbazis elérhetéségét
azon adatbazisok elérhetéségének kivételével, amelyek ellenérzését a kizard okok igazolasa
korében az ajanlatkéré szamara e rendelet el6irja. A 321/2015. (X. 30.) Korm. r. 6.§ (2)
bekezdés alapjan az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum formanyomtatvanyban fel
kell tintetni azt is, hogy az igazolasok kiallitdsara mely szerv jogosult. A Kbt. 67. § (4)
bekezdése alapjan az ajanlattevd nyilatkozni koteles arrdl, hogy a szerzédés teljesitéséhez
nem vesz igénybe aKbt. 62. § (1)-(2) bekezdés szerinti kizaré okok hatalya ala esé
alvallalkozot. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 15.§ (2) bekezdésében meghatarozottak szerint az
ajanlattev6 az alkalmassag igazolasaban részt nem vevé alvallalkozok vonatkozasaban csak
nyilatkozni koteles a kizaré okok fenn nem allasardél. AKbt. 67. § (3) bekezdése alapjan, ha az
el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevé mas szervezet kapacitasara
tamaszkodva felel meg, az ajanlatban be kell nyujtani a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet részérél a Kbt. 67. § (1) bekezdés szerinti nyilatkozatot. Il. Az ajanlatkéré
felhivasara (Kbt. 69. § (4) bekezdés) az ajanlattevének a kdzbeszerzési eljarasokban az
alkalmassag és a kizard okok igazolasanak, valamint a kozbeszerzési miszaki leiras
meghatarozasanak maodjarél szolé 321/2015. (X. 30.) Kormanyrendelet (tovabbiakban: VHR
321.) 8. § és 10. §, valamint a 12-16. § szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62.§ (1)
—(2) bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala. A 321/2015 (X.30.) Korm. r. 15.§
(1) bekezdésében meghatarozottak szerint az ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban
résztvevo alvallalkozo vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az egységes europai
kézbeszerzési dokumentumot koteles benyujtania Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdésében foglalt
kizaro okok hianyanak igazolasa érdekében. A kizar6 okokra vonatkozoan a kdzbeszerzés
megkezdését megelbzben kiallitott igazolasok is benyujthatdéak (felhasznalhatdak) mindaddig,
ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valés. Az ajanlatkérd - ellenkezd
bizonyitasig - az adat valosagtartalmat az ajanlattevé erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkul
vélelmezi. Ajanlatkéré felhivja tovabba a figyelmet a Kbt. 64.§-ara és a Kbt. 69. § (11a)
bekezdésben foglaltakra. A Kbt. 69.§ (11a) bekezdése szerint nem kérhet6 a gazdasagi
szerepl6tdl olyan igazolas benyujtasa, amelyet ugyanazon Ajanlatkérd részére a gazdasagi
szerepld korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszids beszerzési eljarasban az EKR-ben
elektronikus uton mar benyujtott. Ebben az esetben az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) vagy (6)-(8)
bekezdés szerinti felhivasara a gazdasagi szerepld nyilatkozik arrél,hogy mely korabbi
eljarasban benyuijtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran. Ajanlatkéré attol
fuggetlendl vizsgalja meg, hogy a korabban benyujtott igazolas megfelel-e az adott
kézbeszerzési eljarasban benyujtando igazolasra iranyado tartalmi kdvetelményeknek, hogy a
korabbi igazolas adott esetben megjeldli, hogy azt mely kbzbeszerzési eljarasban vald
felhasznalas céljara allitottak ki.

Faillite: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint. EQyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a csédhoz
hasonlé helyzet" kizard okhoz fuzott részletes utmutatot.
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Corruption: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a
cs6dhodz hasonld helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes utmutatot.

Concordat: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a
cs6dhéz hasonld helyzet" kizaré okhoz flizott részletes utmutatot.

Participation a une organisation criminelle: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes
utmutatot.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld
helyzet" kizaré okhoz fluzott részletes utmutatot.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd
a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes
utmutatot.

Fraude: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint. EQyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a csédhoz
hasonlé helyzet" kizard okhoz fuzott részletes utmutatot.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz
fuzott részletes utmutatot.

Insolvabilité: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. §
- 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a
cs6dhoéz hasonld helyzet" kizaré okhoz flzott részletes utmutatot.

Biens administrés par un liquidateur: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard okhoz fuzott részletes utmutatot.
Motifs d’exclusion purement nationaux: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. EQyebekben lasd a "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard okhoz flzott részletes utmutatot.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: A Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint. Egyebekben Iasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet"
kizar6 okhoz flzott részletes utmutatot.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: A
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld
helyzet" kizaré okhoz fuzott részletes utmutatot.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: A Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint. Egyebekben Iasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet"
kizar6 okhoz flzott részletes utmutatot.

Etat de cessation d’activités: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint. Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré okhoz fluzott részletes utmutatot.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré okhoz
flzott részletes utmutatot.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré okhoz
flzott részletes utmutatot.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Egyebekben lasd a "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kizaré okhoz
fuzott részletes utmutatot.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Mentbhelikopterek hajtdmivei
Description: Az Ajanlatkéré Uzemeltetésében |évé EC135P2+ tipusu 9 db mentéhelikopter 18
db Pratt and Whitney PW206B tipusu hajtdmivére vonatkozo Flottakezelési Programban
torténd részvételének biztositasa.
Identifiant interne: EKR002035332026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50210000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs aux aéronefs et a d'autres équipements

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Kiegészités a 11.2.3. ponthoz: a hirdetményminta jellegébdl
adodoan a jelen felhivas 11.2.3. pontjaban Ajanlatkérd a szerzddés szerinti f6 teljesitési helyet
adta meg, egyebekben tajékoztatjuk az Ajanlattevdket, hogy a teljesités helye Eurdpa teljes
foldrajzi terllete

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Date de fin de durée: 15/10/2028

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: 2028. junius
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: ERTEKELESRE VONATKOZO
INFORMACIOK

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de criteres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: A 321/2015 (X. 30.) Kormanyrendelet 21. § (3) bekezdés
a) pontja szerint alkalmatlan az ajanlattevé, ha nem rendelkezik legalabb egybefliggd 12
honapra 10 db helikopter hajtdom( vonatkozasaban Flottakezelési programban valo részvételre
vonatkozo referenciaval. Ajanlatkéré az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé szamitott harom
évben befejezett vagy folyamatban lévd, de legfeljebb hat éven belll megkezdett
szerz6déseket veszi figyelembe. (A referencia tdbb szerz6désbdl is igazolhatd, de legalabb 12
olyan egybefliggé hénapnak kell lennie a vizsgalt id6szakban melyben 10 db hajtémre
vonatkozoan Ajanlattevd a flottakezelési programban részt vett) Igazolasi méd: A 321/2015.
Korm. rend. 1. § (1) bekezdése alapjan az ajanlattevének az ajanlataban az egységes eurdpai
kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§
(1) bekezdés b) pontja alapjan az Ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelménynek. Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rend. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja az
egyszeril nyilatkozatot (IV. rész: ,alfa” pont), az alkalmassagi kovetelmények részletes adatait
nem kell az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban feltlintetni. Ajanlattevé (k)nek
az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi
kovetelmény jelen pontban elGirt igazolasait. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé
(k)nek az alabbiak szerint kell igazolni az alkalmassagi kdvetelményeknek vald megfelelést.
Az alkalmassagi minimumkovetelményt ajanlattevé a 321/2015. Korm. rend 21. § (3)
bekezdés a) pontja alapjan, a 22. § (1) és (2) bekezdésében meghatarozott médon, az ajanlati
felhivas feladasatél visszafelé szamitott harom év legjelentésebb szolgaltatas
megrendeléseinek ismertetésével koteles igazolni. Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rend. 21. §
(3) bekezdése a) pontja alapjan a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven beldl
megkezdett szolgaltatas megrendeléseket veszi figyelembe. (A referencia targyat olyan
részletezettséggel kellmegadni, hogy abbdl az alkalmassagi minimum kdvetelménynek valé
megfelelés egyértelmien megallapithatd legyen.) Az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza
legalabb a kdvetkez6 adatokat: a teljesités ideje (kezdd és befejez6 idépontja év/hd/nap),a
szerzddést kotd masik fél, a szolgaltatas megrendelés targya, valamint mennyisége, tovabba
nyilatkozni kell arrol, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tértént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért vald
feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliséget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
kéralményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegésért vald feleléssége nem all fenn.
Kb6z0s ajanlattevéként szerz6d6 félként torténd teljesités esetén a fenti adatokat a referencia
igazolasnak oly modon kell tartalmaznia,hogy abbdl az ajanlattevének (adott esetben a
kapacitast rendelkezésre bocsaté szervezetnek) az alkalmassaga
egyértelmienmegallapithatd legyen. Ajanlatkéré a referencia elbiralasanal csak az ajanlattevé
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sajat teljesitését veszi figyelembe. Ajanlatkérd felhivja a gazdasagi szerepl6k figyelmét a Kbt.
69. § (11a) bekezdésben foglaltakra. A Kbt. 67.§ (3) bekezdése alapjan amennyiben az el6irt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevdé mas szervezet kapacitasara tamaszkodva felel
meg, ugy e szervezetnek az elbirt igazolasi modokkal azonos modon kell igazolnia
azalkalmassagi feltételnek torténdé megfelelést. A Kbt. 65.§ (7) bekezdése alapjan az elbirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6zottik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl
flggetlenul. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és az eljarast
megindité felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy
kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevé ezen szervezet eréforrasara
vagy arrais tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet olyan — szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt —
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés
teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés teljesitésének
id6tartama alatt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Szolgaltatasi dij (USD/replilt 6ra)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002035332026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002035332026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: A bontas elektronikusan térténik. A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (X11.19.)
Korm.r. 15.§ rendelkezései iranyadodak.
Informations complémentaires: A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm.r.
15.§ rendelkezései iranyaddak.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A szolgaltatas teljesitése egy meghatarozott
szakmahoz (képzettséghez) van kotve: Nem
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkérd a nyertes ajanlattevé(k)nek a Kbt. 35. § (8) bekezdésére tekintettel nem teszi
lehetbvé gazdalkodo szervezet létrehozasat.

Arrangement financier: El6leg igénylésére nincs lehet6ség. Ajanlatkérd a flottaszolgaltatasi
dijat havonta, utdlag fizeti meg a nyertes ajanlattevé szabalyszerien kiallitott szamlajanak
kézhezvételét kdvetden atutalassal a Polgari Torvénykonyvrél szélo 2013. évi V. torvény (a
tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1)-(2) bekezdései és a szerz6déstervezet alapjan. A szerz6dés
teljesitése soran Felek Kbt. 135.§ (1) és (6) bekezdései figyelembevételével kotelesek eljarni.
A Kbt. 27/A. § alapjan az ajanlatkéré koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus
szamlakat, amelyek megfelelnek az EN16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az
Eurdpai Bizottsag altal e szabvanyhoz az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban kdzzétett
szintaxislistanak. A szerz8dés, az elszamolas és a kifizetés pénzneme USD. A fizetési
feltételek kapcsan iranyadd jogszabalyok még: o Az allamhaztartasrél szol6 térvény
végrehajtasarol szolé 368/2011. (XI1.31.) Kormanyrendelet o Az altalanos forgalmi adordl
sz06l6 2007. évi CXXVII. térvény

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Magyar Légiment& Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Légimentd
Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Organisation qui traite les offres: Magyar Légimenté Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Ment6helikopterek sarkanyszerkezete
Description: Az Ajanlatkéré Uzemeltetésében Iévé EC135P2+ tipusu 9 db mentbhelikopter
sarkanyszerkezeteinek gyartoi/Airbus Full by the Hour (FbH) Karbantartasi szerzé6désben valo
részvételének biztositasa
Identifiant interne: EKR002035332026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50210000 Services de réparation, d'entretien et services
connexes relatifs aux aéronefs et a d'autres équipements

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Kiegészités a 11.2.3. ponthoz: a hirdetményminta jellegébdl
adodoan a jelen felhivas 11.2.3. pontjaban Ajanlatkéré a szerzddés szerinti f6 teljesitési helyet
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adta meg, egyebekben tajékoztatjuk az Ajanlattevéket, hogy a teljesités helye Eurdpa teljes
foldrajzi terllete

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Date de fin de durée: 15/10/2028

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: 2028. junius
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: ERTEKELESRE VONATKOZO
INFORMACIOK

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
ecologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: A 321/2015 (X. 30.) Kormanyrendelet 21. § (3) bekezdés
a) pontja szerint alkalmatlan az ajanlattevé, ha nem rendelkezik legalabb egybefliggd 12
honapra 6 db helikopter sarkanyszerkezet vonatkozasaban gyartéi/Airbus Full by the Hour
(FbH) Karbantartasi szerz6désben valo részvételre vonatkozo referenciaval. Ajanlatkéré az
ajanlati felhivas feladasatoél visszafelé szamitott harom évben befejezett vagy folyamatban
lévé, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szerz6déseket veszi figyelembe. (A referencia
tobb szerz6désbél is igazolhatod, de legalabb 12 olyan egybefuggé hénapnak kell lennie a
vizsgalt id6szakban melyben 6 db helikopter sarkanytestre vonatkozéan Ajanlattevd a
flottakezelési programban részt vett) lgazolasi mod: A 321/2015. Korm. rend. 1. § (1)
bekezdése alapjan az ajanlattevének az ajanlataban az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentum benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65.§ (1) bekezdés
b) pontja alapjan az Ajanlatkéré altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelménynek.
Ajanlatkéré a 321/2015.Korm. rend. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja az egyszer(
nyilatkozatot (V. rész: ,alfa” pont), az alkalmassagi kdvetelmények részletes adatait nem kell
az egységes europai kdzbeszerzési dokumentumban feltlintetni. Ajanlattevé (k)nek az
Ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara kell benyujtaniuk az alkalmassagi
kovetelmény jelen pontban elbirt igazolasait. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé
(k)nek az alabbiak szerint kell igazolni azalkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelést. Az
alkalmassagi minimumkdvetelményt ajanlattevé a 321/2015. Korm. rend 21. § (3) bekezdés a)
pontja alapjan, a 22. § (1) és (2) bekezdésében meghatarozott médon, az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott harom év legjelentésebb szolgaltatds megrendeléseinek
ismertetésével koteles igazolni. Ajanlatkéré a 321/2015. Korm. rend. 21. § (3) bekezdése a)
pontja alapjan a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belul megkezdett
szolgaltatas megrendeléseket veszi figyelembe. (A referencia targyat olyan részletezettséggel
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kellmegadni, hogy abbdl az alkalmassagi minimum kdvetelménynek valé megfelelés
egyértelmien megallapithatd legyen.) Az igazolas, illetve nyilatkozat tartalmazza legalabb a
kovetkez6 adatokat: a teljesités ideje (kezdd és befejez6 idépontja év/hd/nap),a szerzédést
koté masik fél, a szolgaltatas megrendelés targya, valamint mennyisége, tovabba nyilatkozni
kellarrdl, hogy a teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e.
Amennyiben a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az
igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepld
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld szerzé6désszegésért vald
felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkezd
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a
nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést k6té masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliseget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
korulményt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegésert vald feleléssége nem all fenn.
K6zds ajanlattevéként szerz6d6 félként torténd teljesités esetén a fenti adatokat a referencia
igazolasnak oly moédon kell tartalmaznia,hogy abbdl az ajanlattevének (adott esetben a
kapacitast rendelkezésre bocsaté szervezetnek) az alkalmassaga
egyértelmienmegallapithatd legyen. Ajanlatkéré a referencia elbiralasanal csak az ajanlattevé
sajat teljesitését veszi figyelembe. Ajanlatkérd felhivja a gazdasagi szerepl6k figyelmét a Kbt.
69. § (11a) bekezdésben foglaltakra. A Kbt. 67.§ (3) bekezdése alapjan amennyiben az elbirt
alkalmassagi kovetelményeknek az ajanlattevdé mas szervezet kapacitasara tamaszkodva felel
meg, ugy e szervezetnek az eldirt igazolasi mdédokkal azonos modon kell igazolnia
azalkalmassagi feltételnek torténd megfelelést. A Kbt. 65.§ (7) bekezdése alapjan az eldirt
alkalmassagi kdvetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy
kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6z6ttik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl
fuggetlenul. Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban ezt a szervezetet és az eljarast
megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy
kovetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az ajanlattevd ezen szervezet eréforrasara
vagy arrais tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet olyan — szerz6désben, el6szerz6désben vagy mas formaban vallalt —
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6tartama alatt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Szolgaltatasi dij (EUR/repllt 6ra)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002035332026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002035332026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 06/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: A bontas elektronikusan torténik. A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (X11.19.)
Korm.r. 15.§ rendelkezései iranyadoak.

Informations complémentaires: A bontasra a Kbt. 68.§, valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm.r.
15.§ rendelkezései iranyadoak.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A szolgaltatas teljesitése egy meghatarozott
szakmahoz (képzettséghez) van kotve: Nem

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a nyertes ajanlattevé(k)nek a Kbt. 35. § (8) bekezdésére tekintettel nem teszi
lehetbvé gazdalkodo szervezet létrehozasat.

Arrangement financier: El6leg igénylésére nincs lehetéség. Ajanlatkéré a flottaszolgaltatasi
dijat havonta, utdlag fizeti meg a nyertes ajanlattevé szabalyszerien kiallitott szamlajanak
kézhezvételét kdvetden atutalassal a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény (a
tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1)-(2) bekezdései és a szerz6déstervezet alapjan. A szerz6dés
teljesitése soran Felek Kbt. 135.§ (1) és (6) bekezdései figyelembevételével kotelesek eljarni.
A Kbt. 27/A. § alapjan az ajanlatkéré koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus
szamlakat, amelyek megfelelnek az EN16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az
Eurdpai Bizottsag altal e szabvanyhoz az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban kdzzétett
szintaxislistanak. A szerzddés, az elszamolas és a kifizetés pénzneme EURO. A fizetési
feltételek kapcsan iranyadd jogszabalyok még: o Az allamhaztartasrél sz6lo torvény
végrehajtasarol szolé 368/2011. (XI1.31.) Kormanyrendelet o Az altalanos forgalmi adordl
sz616 2007. évi CXXVII. térvény

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Magyar Légimenté Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Légimentd
Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
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Organisation qui traite les offres: Magyar Légimenté Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Magyar Légimentd Nonprofit Korlatolt Felel6ségl Tarsasag
Numéro d’enregistrement: 22214483213
Adresse postale: Légimenté Ut 8.
Ville: Budadrs
Code postal: 2040
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Point de contact: Kornis Katalin
Adresse électronique: katalin.kornis@airambulance.hu
Téléphone: +36 23804810
Adresse internet: http://www.airambulance.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadé u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

690820-2026 Page 13/14


mailto:katalin.kornis@airambulance.hu
http://www.airambulance.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu

Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9b00bcaa-01f9-4a03-b20f-ecd7984ee639 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/10/2026 14:12:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 04/10/2026 17:01:33 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 690820-2026

Numéro de publication au JO S: 194/2026

Date de publication: 07/10/2026
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